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Minden jel arra mutat, hogy 
a kiegyezés ebben az évben sem 
fog létre jönni. Az osztrák kor­
mány tehetetlenségén megtörik min 
den k sédet, bog/ alkotmányos 
utón a két parlament hozzájáru 
lásával csinálják meg az uj 10 
éves kiegyezést.

A magyar kormány nem fog 
egyebet tehetni, mint vagy újabb 
egy évi provizóriumot hajt kérész 
tül, vagy komolyan végrehajtja az 
előkészített önálló rendelkezést.

Az egyéves provizóriummal 
nem érünk el semmit, mert 
semmi biztosíték sincs arra, hogy 
egy év múlva más hangulat kap­
jon lábra az osztrák parlamentben. 
Jövő évben is csak ott állnánk, 
ahol ma vagyunk. Ellenben bizo­

nyos, hogy azt a két és fél millió 
Jövedelmet, amit már ez az év is 
nyújtana a fogyasztási adók helyes 
felosztása által, a provizórium ál* 
tál elveszítenénk.

Ellenben az önálló rendelke­
zés nemcsak végét vetné ennek a 
bizonytalan helyzetnek egyszer 
mindenkorra, hanem végre felsza­
badítaná gazdasági életünket Auszt­
ria illetéktelen gyámsága alól.

Utóvégre is a gazdasági sző* 
vétség Ausztriával nem feltétlen 
alkotórésze a dualizmusnak, amely 
a külügy és a hadügy közösségén 
alapul. Ez a pragmatica sanctióból 
folyik, ezt respektálnunk kell.

De a vámterület, a jegybank, 
a kereskedelem közössége az kü­
lön megegyezés folyománya, amely, 
ha bármelyik tél akadékossága 
folytán nem jöhet újból létre, egy- 
atalában nem ingatja meg a du 
alizmus fundamentumát. ,

Mi hajlandóságot mutattunk a 
kiegyezés megújítására, csupán sé­
relmeink orvoslását követeltük. De 
hogy ezt a kvóta aránytalan fel 
emeléséhez kössék, az nagyon 
diága ár volna a kelletlen gazda­
sági szövetségért.

Számos szaktestület, kereske­
delmi és iparkamarák, iparegyesü­
letek, gazdasági egyletek adtak vé­
leményt a gazdasági önállóság méh 
lett. Attól várják mezőgazdaságunk, 
iparunk és kereskedelmünk jobb 
korszakát.

Most itt van az alkalom ezt 
megvalósítani. Nem mi erőltetjük, 
az osztrákok maguk kényszerí­
tenek rá.

Gazdasági ö.r, Állóságunkkal fel 
volna téve az első lépcsőfok a ma­
gyar közjogi függetlenségre, ami 
mégis mind - n magyar ideálja.

Politikai hírek.
■4 magyar kvóta küldöttség- 

üzenetet a legközelebbi napokban u 
bepsi kvótaküldöttségnek megküldik és 
meg e hét folyamán Budapesten és 
Becsben egyszerre közzéteszik.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház mai ülésé.

Budapest, április 25.

SäMKkV

A mai nap nagyrészét a néppárt 
vette igénybe, amely pártból ma Mó- 
csy Antal a Ház régóta nélkülözött

___Tore?*,
Kialudt szivek.

Eszembe jutottál Rieger Aranka ! 
.. 1 ,4 majolika virágvázamat, a mit 

- -ndetesnapi ajándékul kaptam egy 
'í'Sapott tanfelügyelőtől, a miért ál- 

Ushoz segítettem, a takarító asszo
‘j Vr-lkía kinyilott, kövér geor- 

g nákkal. Minden reggel hoz valami 
' ragot s tegnap nem kapott mást, 

t georginát. Ez volt a te virágod, 
Aranka ! Bizarr, különczködő 

Dieser! nem engedte meg hogy te is 
‘ Rozsáért vagy nárczisórt bővülj, mint 
hm ar°S1 ^Jegyzőnk sovány, beteges
tihv a’ ua?y ,ópcn szeSfüt és kaméliát 
S8 a hajadba, mint a faluról boko- 
lut kasznár ripacsos felesége.

hovoii U °,?zembo jutottál. Furcsa, de 
évadom, hogy nem sokat gondoltam

oU s is csak ezek a nehéz
Öe„beng>t ,dfetok fö! “

Egy állsz előttem most is. mint 
barom évvel ezelőtt, mikor utoljára 
láttalak. Hej. régen is volt az, mikor 
együtt nevetgéltünk a szegvári hotel 
nagy termében s ugyancsak kiabáltuk, 
hogy sose halunk meg Azt hittük 
akkor, le is, én is. Aztán mi lett be 
lelünk, hová jutottunk ?

I e ott hervadsz cl az öreg urad 
mellett és ápolgatod, én meg őszülő 
lejjel vonszolom a csuz.os lábaimat 
egyik fürdőből a másikba.

így szokott az lenni rendesen, ha 
sokat vár az ember a jövőtől. Nos 
mi min da ketten sokat reméltünk.

,Doj, hej, Rieger Aranka, hol is 
lennénk mi most, ha úgy megengedte 
volna az ég, hogy mi magunk csinál 
juk a jövőnket.

Emlékezzél csak vissza a múltra. 
Eu a szegvári arany fiatalság vezetője 
voltam, te pedig iegünnepeltebb lány 
az egész vármegyében. Szép élet, bol- 
dog emlékek, de szomorú is rátok 
visszagondolni ! . . . így kozdük már 
gyerek korunkban. Mikor te az első

bah ruhát kaptad és én először bújtam 
írakkba, már csak a keringőért tud 
tunk lelkesülni és nem i tunk egyebet, 
mint pezsgőt.

Ez tett bennünket tönkre idő nap 
előtt, mert valjuk be édesem, hogy a 
komi szereplés miatt hamar lejártuk 
magunkat.

Hanem azért milyen jól esnék 
most is egy kis boldogság Égy csöpp 
mez a tengernyi keserűség között 
hogy ne vesztenénk el legalább a tü­
relmünket !

Ha úgy lenne, a mint mi sze­
retnek ! . . .

le akkor moh bizonyosan a 
boudoarodban ülnél és regényt olvas­
nál /ólát, csakis azt. Hiszen már ti­
zenhat éves korodban is érte raj on g- 
tál. Em'őkszel rá ? Együtt olvasóik 
fi kerti lugasban, aztán ha jött valaki, 
hirtelen ^ elrejtettük a könyvet. Az 
óriási leander cserepek háta megé. Ott 
jó helye volt.

Do folytatom tovább.
Szinte magam előtt látlak. — Kék

Megjelenik iiiintlennapkoráii reggel.
Előfizetési ára házhoz hordva egy hónapra : ötven krajezár.
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tagja hosszas beszédben behozni igye- igazoló Ítéletet és az iratokat (Helyes- 
kőzett mindazt, amit rövid egyházi; les a jobboldalon)
távolléte alatt mulasztott.

E?ilatt csak báró Bánffy 
miniszterelnök és Várossy képviselő ur 
voltak a teremben, a többiek még kint 
maradtak a folyosón, miután Mócsy 
szünet után beszélt Wlasdts csupa 
tiszteletből később szintén bejött, de 
erős kétely fér hozzá, vájjon a terem­
ben levő triumvirátus mennyiben 
figyelte Mócsy Antalt. A zsidóságot 
szidta és ezzel be is érte, többet nem 
mondott. A nap eseménye különben

Molnár An al jegyző felolvassa az 
Ítéletet.

Buzáth Ferenc kéri a különvéle 
mények felolvasását. (Helyeslés a nép 
párton.)

Rakovszky István jegyző olvassa 
Juszt Gyula és Tomcsánvi László iga 
zoló bizottsági tagok különvéleményét, 
(Éljenzés a néppárton.)

Pader Rezső : Éljen az igazság.
Elnök : A Ház Rossival Istvánt 

végleg igazolt képviselőnek jelenti ki.
Honvédelmi póthitel.

Szerb György a pénzügyi bízott
Láng Lajos elnök tapintatlansága ál- ság jelentését nyújtja be a honvédelmi 
tál felidézett botrány volt. Ugyanis! miniszter által kért póthiíehől szóló

•• . , - 1 nvvPnx7i‘Axrncl i t rn k nvpt rAZ1 IT *Láng Lajos, mialatt Bartha Ödön be 
szélt, két ízben is figyelmeztette a 
szónokot, hogy fejezze be beszédét.
Az ellenzék ebben a szólásszabadság i. szakasznál felszólalt :

törvényjavaslatról. Következik :
a kongnia javaslat 

pénteki tárgyalásának folytatása Az

korlátozását látta és erélyesen tilta- Molnár János : Fenntartja mult-
kozott és miután a jobboldal is el- kori beszédének mindama tételeit, ame
ismerte az ellenzék álláspontjának jyeket a miniszter szombati beszédé 
, , . ,, , ... . , . ben meg akart cáfolni, Pulszkynakhelyességet, az elnök vegm kenyto.en : Mt felelg hogy amidőn ő mindennem
volt engedni. zetiség tagjától mindennekelőtt azt

Az ügyet még sokat tárgyalták a j kívánja, hogy magyar állampolgárnak 
folyosón i vallja magát, ebben benfoglaitatik a

Részletes tudósításunk az ülésrtilll6. .<»• A «»kas« n»m fo-
a következő :

Elnök : Láng Lajos.
Jegyzők : Percei Béni Molnár

Antal, Rakovszky István.
A kormány részéről jelen van­

nak : báró Bánffy, báró Dániel Válás 
sits, Josipovieh

A várnai mandátum 
Barcsay Kálmán : Bemutatja a 

bírálóbizottság nevében a Rossival 
István várnai mandátuma ellen be 
nyújtott petíció ügyében a választást

j gadja cl. (Helyeslés a néppártban.)
Pader Rezső : A miniszter szom­

bati beszédében kimondta, hogy szó 
nincs róla, hogy a szakasz szerint, a 
katholikus lelkészek kongrua klgészi 
tésben részesüljenek. Ha igy áll a do 
log, azt mondja meg világosan ebben 
a szakaszban. Módositványt nyújt be, 
hogy az 1. § 3-ik sorában tétessék 
kiegészítésére helyett segélyezésére. az 
utolsó sorban pedig megfelelő évenkint 

Az elnök a vitát bezárja. 
Wlassits Gyula : Molnár apátnak

selyem pongyolában félig fekvő póz­
ban, amint koske y, vérpiros ajkaidat 
harapdálod kéjesen, ábrándosán. A 
pongyolád tormészotesen kivágott és 
rövid ujjai vannak Hajlamod volt 
mindig a kacér öltözködésre már lány 
korodban is ; egy aNSzonynak meg job 
ban meg lehet engedui mindent.

Ilyen lenne a te életed ebben a 
pillanatban, a hogy magam elé képze­
lem. De hát az enyém ?

Azt hiszem, hogy most épen a 
rendes sótalovaglásomon volnék Arra 
a zuglói hegyek felé. Hiszen tudod, 
hogy teljes életemben imádtam a zuglói 
hegyeket.

A sőtalovaglásomból csak három 
órára szoktam haza érkezni. Épen 
az ebédre

Nagy uraskodás szerint étvágyam 
nem szokott lenni, de azért mogköve 
idom, hogy nagy ebéd legyen.

A nap többi részét tehetetlen tor 
vozgetéssel töheném el, mert tudom, 
hogy tehetségem zátonyra jutna az 
ilyen élet mellett. A pozitív tehetség 
vegetációjánál pedig nincs borzasztóbb 
valami. Akarná ezt is, azt is és nem 
képes leküzdeni a kezdet nehézségeit,

mert megbénult erejét valóságos rab- 
szo gává tenné az önbizalom hiánya...

így aztán elunatkoznám a szabad 
időmet, este pedig, este — elmennék 
szórakozni te hozzád, Rieger Aranka !

Férjed a mágnás kaszinóba szó 
kott járni s zavartalanul társai gha 
tunk, amig ő pagátra vadászik. El-ei- 
beszélgetnénk a szegvári szép napok 
ról s élnénk a jelen perc boldogsá­
gának ....

Én azt hiszem, hogy ilyon é etet 
teremtettünk volna magunknak, dohál 
hiába, nem úgy lett semmi.

Te a mágnás helyett kaptál egy 
vén zsörtölődő bankhivatalnokot, a kit 
az eskőtök után két hónapra szél éri 
s most ott kínlódik a nyakadon, te pe 
dig hervadsz mellette, búsulsz, bánkó 
dől, egyik nap úgy. mint a másikon, 
a helyett hogy mulatnál, mint a többi 
asszony barátnőid.

Magamról nem is szólok, hiszen 
a te szerencsétlen sorsod csinálta az 
én keserves életemet is. Ha veled nem 
történik ilyen malőr, talán én is más 
volnék, nekem se fájna úgy a lelkem...

1898. április 26.

válaszol. Nem közönyös a vallás iránt 
amint azt az egyházpolitikai törvények 
is bizonyítják. Ha tudomására jön egy 
tanárnak a vallás erkölcsökbe ütköző 
magaviseleté, ő masa lesz az első, a 
ki ellene a legszigorúbban fog eljárni. 
Pader Rezső módosítására megjegyzi, 
hogy az első paragrafus semmiféle 
kételyt fenn nem hagy a katolikus 
lelkészek segélyezése felől, miután 
alaposan kimondja, hogy ab 
ban csak a legszűkebb anyagi viszo­
nyok közt lövők részosittetnek, anél­
kül, hogy ezzel a katolikus lelkészek 
kongmájának rendezése csak érintet­
nék is. Kéri a határozati javaslat 
mellőzését.

A Ház az első szakaszt változat­
lanul elfogadja.

A második szakasznál:
Ságliy Gyula: A lelkészek kva­

lifikációját egyenlővé akarja lenni. Ha 
az állam a szerényen díjazott néptani 
tőktől megkívánja a megfelelő e őkóp • 
zettséget, joggal megkövetelheti a 
lelkészektől is.

Bartha Ödön : A törvényjavaslat 
különbséget tesz a vallásfelekezetek 
közt ami világos megsértése a törvé­
nyeinkben befektetett elvek. A 
törvényjavaslat egész szelleme elen- 
kezik azzal a céllal is melyet a kor­
mány elérni akart. A kormány intéz­
ményes garanciákkal alkotta ezt a 
javaslatot és miután már harminc évig 
várt a nem katolikus lelkészeknek fL 
zeiésének rendezésével, akkor most 
nem fogadhatja el a kifogást, hogy a 
segélyezés oly sürgős, hogy a törvény- 
javaslatnak a bizottsághoz átdolgozás 
végett utasítására idő nincsen.

Az elnök : Kéri a szónokot, hogy 
rövid legyen). (Zaj és ellentmondás a 
szélsőbalon.) ..

Bartha Ödön leül
Olay Lajos : A házszabályokhoz 

kér szót. Az elnöki szót komolyan 
veszi és az elnöki tekintély megron­
tását látja abban, ha valaki ellenkező- 
Lg jár cl.

De más részt a parlamenti szó 
lásszabadság megszorítását látja abban 
ha az elnök arra figyelmezteti a szó­
nokot, hogy beszédét befejezze (Z*j a 
szélsőbalon )

Az elnök : szavazás alá akarja bo 
csátani és a Ház engedőimét kikérni 
arra nézve vájjon Bartha Ödön foly­
tathatja o beszédét. (Óriási lárma ellent 
mondás a. bal és szélsőbalon.)

Polónyi Géza : A házszabályok 
szerint Barthának joga van beszéde 
köretében a törvényjavaslatot általános 
szempontokból is megállapítani és a 
Ház előzetos engedelme nélkül is joga 
van beszélni.

Az elnök : felteszi a kérdést . , . 
(Zaj és ellentmondás a szélsőbalon )

Wlassits,, Gyula : Halljuk, halljuk.
Bartha Ódon : folytatja beszédét. 

Csak a teljesen kvalifikált lelkészt 
tartja képesnek hazafias szellemű kul 
turális missió toljesitéséro és a tudat- 
nságal istápolását látja abban, ha a 
tanulatlan lelkészeket is segót- 
lyezik. Sérelmet lát továbbá a feleke­
zetek egyházi autonómiája ellen is
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amikor a kormány befolyást akar 
szerezni az egyházak belső életébe 
kárpótlásul azért a szerény anyagi 
támogatásért, melyet a lelkészeknek 
juttat. A kormány ti lelkészek hazafi- 
ságát is mogakavta vásárolni, amikor 
azt állítja a miniszter ur, hogy a nem­
zetiségi helyeken a lelkészek a jövő­
ben felhagynak államellenes izgatá­
sukkal. Meg van róla győződve, hogy 
a kormány akkor fogja ezt a javasla­
tot az egyházak ellen felhasználni, 
amikor akarja. Mint a szabadság fia 
nem fogadja e törvényjavaslat másik 
paszusát, hanem annak megfelelő mó 
dositására határozati javaslatot nyújt 
be. (Helyeslés a szélsőbalon )

Az elnök az ülést öt percre föl 
függesztette.

Mócsy Antal: A zsidóság hazafi - 
ságát kétségbe vonja. Felekezeti isko 
Iákban német nyelven oktatnak, ők 
maguk pedig mindig oda tartanak, 
ahol a hxtalom van.

Az elnök : figyelmezteti a szóno- 
kot, hogy egy bevett hitfelekezot ellen 
ilyen hangon beszélni a parlamentben 
nem szabad

Mócsi Antal : A javaslatot nem 
fogadja el, mert hive a felekezeti autó 
nomia önállóságának.

Városy Gyula : A törvényjavasla 
tot sem általánosságában, sem részle­
teiben nem fogadja el, mert csak kor­
tescélokra adott borravalónak tekinti 
a segélyt, amely nem humánusan oldja 
meg a szegény lelkészek ügyét.

KRÓNIKA.
Czinkből épült város Beira 

város, mely Portugália délafrikai gyár 
raatában van, egészen czinkből van 
fölépítve Az összes magánházak, köz 
épületek, a korház, templom, szegé­
nyek házi, szálló, kaszárnyái mind, 
mind czinkbádogból épültek. Ennek az 
oka az, hogy a csak nem rég alapított 
várost elárasztották idegen épitőmes 
terek és olyan drágán akartak épí­
teni, hogy a letelepülők nem győzték 
volna őket pénzzel. Hozattak hát Ang­
liából, Francziaországból és Amor.ká 
ból sok-sok tonna czinkbádogot és 
hozzáértő emberekkel fölépittették a 
házaikat. De nemcsak a házaik, ha­
nem minden egyéb eszközeik is czink 
bádogból vannak így például, ha a 
czinkágyban megszületett a baba, 
ezinkbölcsőbo fektetik : szép napokon 
ezinkkocsiba teszik, abban tologatják 
Hazajövet odaültetik a czinkasztalhoz, 
hogy czinkedényből czink evőeszkö­
zökkel megebédeljen ; közben-közbon 
iszik is a czinkpohárból a kis gyer­
mek. Délután, ha összegyűlnek czink- 
hintákkal játszanak, a czinkkeritésen 
csuszkáinak, vagyis az egesz hely­
ségben mindenütt csak czinkot lát az 
ember. Szóval, Béria bátran föl vehetné 
a Czinkota nevet.

A nők találékonysága. Have­
lock Ellis, angol iró Férfi és nő czimü 
könyvében azt Írja, hogy az összes 
iparágakat a nők találták ki. Ennek 
az állításnak igazolásra megemlíti,

hogy az emberiség kultúrájának első 
stádiumában a férfiak kizárólagosan 
háborúskodással és vadászattal foglal 
koztak s az asszonyok az ő távolló- 
tükben maguk készítettek el minden 
szükséges házieszközt. Idővel azután 
annyira fejlődött a dolog, hogy már 
nem csak a ház körül szükséges hol 
mikat készítették, hanem egyéb tár­
gyakat is. Később már akadtak olyan 
férfiak, akik ipart csináltak belőle s 
igy szépen kifejlődött a rendszeres 
ipar intézmény. Idők folyamán gyár 
is lett a kézi iparból s a nők most is 
kitartanak mellette, ép úgy, mint az 
ó-korban. Sőt mi több, a föltalálok 
közt is akad nem egy asszony.

DEBRECZENI ÉLET.

Vásári kaland.
— április 26.

Vasárnap délután történt velem 
az alábbi kedélyes kis kaland, amely 
nek keserű ize úgy lehet — egész 
életem alatt a számban lesz.

= ügy esett a dolog, hogy egy 
szeretetreméltó ismerősöm a kora dél­
utáni órákban eljött hozzám és igy 
szólt :

— Akar ön egy fényes üzletet 
csinálni ?

— Föltétlenül. Mi az ?
— Jöjjön velem
— Hová ? Előbb mondja meg« 

mert addig nem mozdulok ki a szobá 
ból Nos ?

— Háf a dolog úgy áll, hogy 
nekem pénzre volna szükségem.

— Nekem is.
— Jött egy jó eszmém, a melyet 

ketten megvalósíthatunk. Most épen 
vásár van.

— Kiváncsivá tesz.
— Van a birtokomban egy pár­

ducbőr, igen ügyesen preparálva, a 
mely egészen rám illik. Föl fogom azt 
ölteni magamra, ön pedig az impresz- 
szárióm gyanánt szegődik és mutogatni 
fog a vásártéren, mint az állatszelidités 
csodáját. Jó lesz ?

— Hát ha ogyébb gondolata 
nincs, ez is jó lesz, mert pénzt min­
denáron szerezni kell. Öltözzék hát fel.

Távoli ismerősöm erre eltűnt pár 
pillanatra s rövid idő múlva bömbölve, 
négy kézláb jött be az előszobából.

— Indulhatunk !
— Hát kimentünk a vásárba. 

Útközben elég jól viselte magát a 
párducom, mindössze annyit merészelt 
meg, hogy a szabójának a combjába 
harapott. Erre aztán komolyan meg 
intettem. Hanem künn a vásárban igen 
kellemetlen lett egyszerre az én álla­

tom. Tudniillik a párduc mindent, a 
mihez csak közel férhetett, ellopott és 
ügyesen a bőre alá csúsztatta. Fésű, 
kalap, gyöngy, játékszer, cukor, bo­
rotva, cserépedény, minden vándorolt 
be a gyűjtődébe.

Erre aztán nekünk esett a vásár 
népe. Jobbára csak nekem, mert a 
vadállathoz nem mertek közeledni. 
Ordított ugyanis tulvilági hangon és 
csattogtatta a fogait. Engem lefü'eltek 
és a rendőrségre cipeltek, ő pedig el­
menekült. Személyes ismeretségem foly 
tán sikerült annyival megúsznom, 
hogy a kárt kellett megfizetnem. Ho 
mályos ismeretségem azóta nem mu­
tatkozott.

VIDÉK.
Halálos esés. Nagyváradon Elő 

Pál, 26 éves szentjobbi munkás lezu­
hant az épülő honvéd hadapród iskola 
harmadik emeletéről és teljesen össze 
zúzta ma.át Fiatal özvegye siratja.

Az egri érsek ajándéka. Sa- 
massa József egri érsek jubileuma al­
kalmából nyolcvan szőlőbirtokosnak, a 
kik földjüket kellőleg előkészítették 
szőlömivelésre, 150—160 darab ojtványt 
ajándékozott.

Öngyilkos leány. Ft légy házán 
Csáki Verőn fiatal leány megmérgezte 
magát, mert titkos szerelmi viszonyá­
nak következménye kezdett mutat 
Szégyenétől akart a szerencsétlen ily 
módon szabadulni.

Eltűnt kereskedő Karcagról 
eltűnt Hortobágyi Ödön nagykoros 
kedő feleségestől. Azt hiszik, hogy el­
tűnésüket rossz anyagi viszonyuk 
okozta.

i költő jóslata.
— Eredeti történet. —

Az a szenzációs öngyilkosság, a 
mely csak nemrég ejtette izgalomba a 
nizzai illusztris társaságot és amelynek 
szerencsétlen hősnője egy született 
hercegnő volt, emlékünkbe idéz vissza 
egy érdekes történetet, a melyről 
Houssaye Arzén emlékezik még. Az 
1868 ik év telén álarcos bál volt 
Houssaye termeiben Persigny herceg, 
aki jelen volt az estélyen, a jósnak 
öltözött Dumas Filshez lénett és igy 
szólította meg : „Mondj nekem jöven­
dőt“.

A jós a herceg keze után nyúlt, 
hosszan vizsgálgatta és azután ijedten 
szólt a herceghez : „Én látom, egyikét 
az ön leányának fogházban, a másikat 
pedig vértől borítva.“ A herceget a 
baljóslat, bár nem volt babonás, na 
gyón lehangolta és rövid idő múlva 
otthagyta a mulatságot.
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A herceg egyik leánya nohány 
év múlva férjhez ment egy bankárhoz, 
aki a szerencsétlen nő minden vagyo­
nát olköltvén, az asszonyt mindenféle 
kétes vállalataihoz használta fel, mig 
végre a teljesen elzüllött nő a vádlot­
tak padjára és onnan a börtönbe ke­
rült. Dumas jóslata nehány nap 
előtt vált valóra.

A második leány egy Gautier 
nevű francia nemeshez ment nőül, a 
kivel nehány évig boldog házasságban 
élt. Ekkor ismerkedett meg gróf de 
Lacour hadnagygyal, a kivel aztán 
viszonya is lett. Gautier nehány hó 
nappal ezelőtt párbajban megsebesí­
tette gróf de Lacourt és egyúttal elvált 
nejétől.

A herceg leánya ekkor felkereste 
a grófot és követelte tőle, hogy vegye 
nőül őt. A gróf ridegen elutasította az 
asszonyt, aki elkeseredésében szeretője 
lakásán agyonlőtte magát. A költő 
jóslata teljesedésbe ment.

1898 április 26.

Szinházbizottsági ülés. A vá
rosi snnházbizottság pénteken, folyó 
hó 29 én délután 3 órakor a városháza 
nagytermében ülést tart. A tárgysoro 
zaton Komjáthy János színigazgató 
bejelentése a múlt ülésen hozott hatá­
rozat teljesítéséről koloratur énekesnő 
szerződtetése által, továbbá az igaz­
gató kérvénye az előadásoknak május 
2-ig leendő kiterjesztése és végül a

tisztviselőknek követendő például szol. 
gáljon.

* A Csokonai kör közgyűlése.
A Csokonai kör, városunknak ez a 
tevékeny irodalmi köre, megtartotta ez 
évi rendes kögyülését, a melyen a fel­
olvasott titkári jelentésből az egye­
sületnek folytonos gyarapodásáról győ­
ződtek meg a szép számban megjelent 
tagok. Megejtették a tisztujitást is, a--- - - ' ^ w « ----------- ** uiozv vmjiidOL *0, ti

szubvenció hátralékos részének kiutal- régi tisztviselőket újból megválasz-
ványozása iránt. Ugyanakkor fog a 
szinházbizottság véleményt mondani 
Kővári Mór kinematograf előadások 
megtarthatása iránt tett kérvénye 
felett.

Az itelet Zivuska Jenő, fiatal 
írónak ily cimü szomorú játéka, a 
mely spanyol földön játszik, pénteken 
kerül először színre. A darabban a 
színtársulat jelesebb erői vesznek részt 
a kik teljes odaadással rajta vannak, 
hogy a helyi szerző darabja sikert 
arasson.

ÚJDONSÁGOK.
* A központi választmány hol

nap szerdán délután öt órakor Sí 
monffy Imre kir. tan. polgármester 
elnöklete alatt ülést tart. Ez alkalom­
mal szervezik az összeíró küldött 
segeket.

Fényes esküvő lesz ma Deb-

IPARÜGYEK.

A szatmármegyei kir. állam 
építészeti hivatal kö/.hírré teszi, hogy 
a nagybánya — kolozsvári államit 12 
és 23 km. szakaszán 2 áteresz 714 frt
29 kr. költséggel újból építendő. — —-------------— UÜU-
Cgyanezen körúton a 45 számú hid I reczenbon. Gróf Dégenfold József
9< 9 frt. 45 kr. költséggel helyreálli- f^ienón v,s,r,n -----  —,. . ..
tandó. A vállalkozni kívánók ajánla 
taikat f. hó 28 -ig fcntjelzett hivatal 
hoz beadhatják.

Dorongfák a vasút részére, a
m, kir. államvasutak igazgatósága a 
vezetése alatt részére az 1899. évben 
smksóglendő. mintegy 70,000 köbméter 
kemény ,úsztalan hasábfa és 20000 
köbméter dorongfa szállításának bizto­
sítása céljából f. évi májés 7 • i lejárat­
tal nyilvános árlejtést tart, melyre a 
feltételek a helybeli kereskedelmi és 
iparkamaránál megtekinthetik.

SZÍNHÁZ.
A tegnapi előadás kis közönség 

élőit,, eléggé bágyadt hangulatban folyt 
le. Oka pedig ennek az, hogy a dob 
czeni színház ilyen időtájban már alig 
alkalmas előadások tartására, miután 
nagy a melegség és csekély a ventli 
láció szokatlan dolog volt, hogy a 
bejáratoknál minden egyes embert 
gyöngén folydogáló verssel lepett meg 
jegy szedő, a mely ékes poémában bu 
csuztatja a társulat tehetséges színész 
nőjét Fáy Flórát. Nem vagyunk ba 
rátái az ilyen vidékies izü fellángolá­
soknak, a melyeknek helyzetét jelen­
tékenyen sulyosbbitja az alkalmi po 
éta gyönge versolése. Fáy Flórát egyéb 
kent virággal és ajándékkal lepték 
meg tisztelői.

tották. Uj válaszmányi tagok lettek 
dr. Nagy Zsigmond és S. Szabó József.

* Közvilágításunk rendezése
ügyében ma értekezlet lesz a város 
házán A jog és pénzügyi bizottság 
Vecsey Imre tanácsnok elnöklete alatt 
veszi tárgyalás alá az adhoc bizottság 
véleményos javaslatát.

* Debreczeniek Párisban. Az 
1900-ban tartandó párisi világkiállítás 
látogatására Debreczenbon is sokan 
készülnek. A kiál itásra alakult magyar 
utazási vállalat titkára Somogyi Nándor 
már két hó előtt szervezte városunk­
ban is az előkészítő bizottságot. Ez a 
bizottság, mely társadalmunk kiváló • 
ságát foglalja magában, a jövő hó 
első hetében fogja első ülését megtar­
tani, amelyre a fővárosból Soipogyi 
Nándoron kívül több érdeklődő fog 
lejönni. A bizo'tság azon fáradozik, 
hogy tekintettel a párisi ut iránt ta­
pasztalt nagy érdeklődésre, több cso-

íőispán, bájos és nagy műveltségű portra ossza fel az utazást, úgy hogy 
leányát Dégenfeld-Schomberg Anna 3—4 külön csoport különböző időszak- 
grófnőt ma vezeti oltárhoz Kászon ban tehesse meg az utat az utazási 
jakabfalvi László Elemér cs. és kir. vállalat előnyös feltételei mellett,

• öngyilkos ösvegyasssony. A 
volt foldmivelesugyi miniszteri taná- kis Kossuth-utca környékén tegnap
esős fia. A polgári kötést Simonffy pste felá izgatottan beszéltek arról az 

ir. tan., pulgármestor végzi, mig öpgyijkosságról, amelyet özvegy Sol-
az egyházi áldást Kis Áron püspök ír a kis
adia az ifin párra 1 P Kossuth-utcán mar hosszabb idő óta.^ J P legnap délelőtt kedélyesen beszélge •

* A polgári kör választmánya tett a házbeliekkel s egyik ott lakó
a jövő héten Roncsik Lajos elnöklete asszonyt meg is kérte arra, hogy dél- 
ahitt ülést tart. Ezen az ülésen teszik I ulAn három órakor költse fel, mert 
meg a szükséges lépéseket a kör ma- m°st pihenni tér s három órakor ki- 
jálisa ügyében. akar menni a vásárba, hogy megnézze

* a női rám \ „z • ex ■ , a panorámákat. Pedig nem készült aG vár0SI tőmerook vásárba, sötétebb tervvel foglalkozott
nem Stahl Géza többe, hanem Acél Megakart szabadulni ettől az élettől, 
Géza A hivatalos lap szerint a bel- amelyet magára nézve nehéznek, nyo- 
ügyminiszter a főmérnök által kérve ™.asztónak, olviseihotlennek tartott»
nyezett vezetéknév-magyarosítást on- akarta’ hogy legyen aki
íredélvpzte MinőnnH tStT délután felejo nézzen és korábban ész
gedelyezto. Mindönki tudja, hogy mi- revegye öngyilkosságát Mert azt kö
lyen derek magyar ember volt mindég vetett ol Ahogy beszélt a szomszéd- 
testestől lelkestől a mi népszerű fő- javai, visszament szobájába és ott 
mérnökünk német neve mellett is. _ rendbe kozva mindont, öltözködéshez
Dokumentálta ezt most azzal is, hogy íralnniót* °í^ettc •>? le^8Zebb ruháját, 
npmftt novAt omnivnoi * ' 11 ^ kalapját es mikor egeszen készennemet nevet, amelynek ő varosunkban volt az öltözködéssel vérehai-
magyar érdemeket szerzett, elhagyva, tóttá vágzetes tettét. A szoba aj- 
azt is magyar hangzásúvá tette. Üd ^aját bezárta és egy cukorspárgával 
vözöljük a derék főmérnököt ehhez az ragasztotta magát. Délután három
uj névhez és óhajtjuk, ho»y példáin a órakor °,sz,ébe Íutott a szomszéd asz- 

, ., , J J , 0i' ' uaja a szonynak, hogy az özvegy mire kérte és
számos idegen hangzású névvel bíró I sietett lakása elé, hogy felkeltse. Nagy
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meglepetésére a: ajtót zárva találta, 
Sokáig és erősen zörgetett, de 
belőlről nem válaszolt senki. Gyanúját, 
hogy odabenn vilarai történhetett az 
özvegygyol, közölte a házbeliekkol s 
azok tanácsára rentőrért ment A kö­
zelálló Gere közrendőrt hívta aztán a 
házhoz, akivel feltörték az ajtót Amint 
beléptek, ott thálták a földön előtte 
lenül, sápadtan elterülve, a legszebb 
ruhájában Csak azután vették észre, 
hogy felakasztotta magát s a gyenge 
spárga, mikor már a halál bekövetke­
zett. elszakadt s az öngyilkossá 
lett özvegy odaomlott a szoba köze­
pére. — Az öngyilkosságról Ge-o 
közrendör jelentést tett a a rendőrség 
részéről dr. Varga Emil kerületi orvos 
vizsgáltai meg a halottat s konstatálta 
a halált. Az öngyilkos tetemét a köz­
kórház halottas kamrájába szállították.

* Kinematográf a színházban
A városi tanács tegnap tárgyalta Kő­
vári Mór, fővárosi kinema-ográf tulaj - 
donos kérvényét, aki eleven mozgó 
képeivel május hó folyamán szeretne 
előadásokat tartani. A tanács a kine. 
matográf tüzveszélyessége miatt aggá­
lyokat táplál, de meg a biztositó in­
tézettel fennálló egyezmény is aka­
dályt képez. így hát a kérvény felett 
végleges határozatot nem hozott a 
tanács, hanem kiadta azt véleménye - 
zés végett a színház bizottságnak

* Esküvő Burger Gyula magyar 
állam vasúti tisztviselő holnap szerdán 
délután esküszik örökhüséget az ev, 
reí nagytemplomban Bacsó Margit 
kisasszonynak, Koncz Elek, a magyar 
általános biztosító társaság pénztárost 
szép és kedves nevelt leányának.

* Tórzeno a nagyerdőn. A 39. 
gyalogezred zenekara által szokásos 
térzenék május elsejtől kezdve újólag 
kezdetüket veszik. Eddigi megállapo­
dások szerint a térzenét mindenkor 
szombaton délután tarják meg, most 
egyelőre öt óraikezdettel, később a 
szobb napok beköszöntésével p ódig 
lel hatkor fogják kezdeni. A nyári 
szezon e kedvelt szórakozása bizo­
nyára az idén is olyan látogatottságnak 
log örvendeni, mint az elmúlt években.

* Munkások toloncuton. Érde­
kes munkáscsapatot menesztétt ma 
útnak a debroozeni rendőrség kény- 
szerutlevélel Huszonhat csongrádmegyei 
ember volt ez a csagat, a kik 
mátészalkai kubik munká­
hoz voltak szerződtetve, de itt arról 
értesítették őket, hogy a munkálandó 
területet viz fedi és igy hiába is 
mennének tovább A rendőrséghez 
folyamodtak tehát, amely a szegény 
munkásokat kónyszerutlevéllel látta el.

* Tanszer muzeum. A városi ta 
nács utóbbi ülésében foglalkozott a tani 
fok ama kérelmével, hogy a tanszer­
múzeum céljaira a város állandó helyi­
det adjon. A tanács a csapáutcai régi 
kaszárnya egyik alkalmas helyiségét

o.

azzal a feltétellel engedi át, hogy az 
bármikor felmondható.

* A jó barát, Ákos ur a barátja 
menyasszonya előtt apró részleteket 
mond el a vőlegény múltjából:

De hisz ezek szörnyű dolgok 
■ fakad ki a mennyasszony. — És 

igaz volna ? Hogy tudja ön mindezt V 
Hogyne tudnám — felelt a fiatal 

ur — hisz ón vagyok az ő legjobb 
baratja.

Karcolamk.
— ápril 26,

A debreezoni fürdők látogatott- 
sága kissé — meg fog csappanj.

^ égé lett ugyanis a — soro 
zásoknak.

Az uszodát pedig rövidesen meg­
nyitják.

Tehát nyakra főre úszhatnak az 
emberek.

Ezt a sporíot különben űzhetik 
-élen is ; amikor tudvalevőleg szintén 
úszhatnak — adósságban.

Géey István uj népszínművet irt 
a melynek címe : A fekete rigó.

Az első előadáson tehát lesz fütty 
mindeneseire. Csak az a kérdés, hogy 
a fekete rigó fog é fütyülni vagy a 
közönség?

Hock János minden áron budai 
plébános akar lenni.

Mi erre csak azt mondjuk, hogy 
nem lehet plébános minden Áron.

Komjáthy haragszik a debreezoni 
vásárra, mert rosszul ütött be.

Fel is pakoltatott és elmennek 
más Vásárhelyre.

Kívánjuk, hogy az a Vásár helyre 
állítsa a nyári állomások megcsappant 
hirnevót.

A mérnöki hivatal mától kezdve 
semmit sem fog indok nélkül csinálni.

Most már ugyanis mindenhez 
meglesz a — célja.

TÁVIRATOK.

A kubai háború.
Madrid, ápr. 24 A (Debreczeni 

Újság eredeti távirata.) Havanábó! je­
lentik hivatalosan e hó 22-óről: A 12 
hadihajóból álló amerikai hajóraj este 
6 óra 30 perckor Havanna elé érkezett 
és 10 tengernyi mértfőldnyira a város

tol, majdnem egyenes vonalban fog­
lalt állást. °

London, áprrlis 24. A Havan 
na eljött levő „New- York“ czir- 
káló hajóról éjjeli 2 órakor küldött 
távirat jelenti, hogy Morro erődből 
tegnap este 11 órakor az amerikai 
hajórajra 10 lövést tettek, de ered­
mény nélkül. Az amerikaiak a tüze­
lést nem viszonozták.

Madrid, ápr. 25. A spanyol 
kormány kétezer hajót záloglevéllel 
látott el arra nézve, hogy amerikai 
haj okra vadásszanak.

Washington, ápr. 24 A képvi­
selőhöz pénzügyi bizottságának olőter- 
jesztese a sogélyeszközök előteremté­
sére a közterek jövedelméből 100 mil­
liónyi összeget vár.

Havanna, április 25. Az ame- 
rihai hajóraj Kubát este körülfogta.

Becs, ápril 24. (Saját tudósitónk­
tól.) A hadügyminisztériumban és a 
spanyol követségnél tartalékos tiszt 
jelenkezott. akik Spanyolország szol 
gálatába akarnak lépni A háború ta­
nulmányozása végett több aktiv tiszt 
is szabadságot kap.

Havanna, április 15. Az ame* 
rikai hajóraj elkezdte Kubát bom­
bázni. Az e lenfelek eddig is köl­
csönösen több hajót elfogtak egy­
mástól.

Meg nem esketett tanu.
Budapest, (A Debr. Újság ered 

táv.) Két évvel ezelőtt vakmerő gyil. 
kosság történt a temesmegyei Orídva 
községben. Stankor Moja fiatal pa­
rasztgazda agyonverte nagybátyát, ki­
nek tartására volt kötelezve. A vádlott 
a vizsgálat valamint a végtárgyalás 
során tagadta tettét s csak egvotlen 
egy tanú sem volt, — a Stank or ré 
szére, a kit a pancsovai törvényszék 
mert vallomását aggályosnak találta, 
nőm esketett meg, s Sztankor Móját 
12 évi fegyházra ítélte el. A temesvári 
kir. tábla helyben hagyta ezt az ítéle­
tet. A kúria Székács Ferenc előadása 
alapján a napokban föloldotta ez ítéle­
tet, uj vógtárgyalás tartását s a meg 
nem esketett szemtanú meghitoltetósót 
rendelvén el.

Vendéglősök a képviselőhizhoz.
Budapest, A (Dob. Újság , ered. 

táv.) Ma nyújtotta be Horváth Ádám 
országgyűlési képviselő a képviselő ház 
hoz a nugyarországi vendóplősök kér­
vényét, melyben az italmérósi enge 
dély korlátozását és az italnaórósn k 
szakképzettséghez kötését kérvény - 
zik. A memorandumot ötezer vendéglőd 
irta alá.
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Baross Gábor szobra.
Budapest. (A Debreczeni Újság 

eredeti tavirata.) A Baross szobor vég 
rehajtó bizottsága tegnap Szécsi Antal 
szobrász műtermében ülést tartott s ez 
alkalommal azokkal az utolsó kérdé 
sekkel foglalkozott, melyek a leszá 
molással állnak kapcsolatban, s a lep- 
lezési ünnepe, készítik elő. Az ülésen 
melyen a betegség miatt távolmaradt 
báró Sávoniszky Frigyes helyett Brázai 
Kálmán alelnök elnökölt, jelen voltak : 
Gerlóczy Károly, Rákosi Jenő, Szte- 
rényi József (jegyző) P a d n a y Ká­
roly* Gelléri Mór, Polkusz 
János, Cziglor Alajos, Lotz Károly, 
Elek Pál, Ráth Károly, dr. Nagy Sán 
dór s Szávay Gyula. Elhatározta a 
bizottssg, hogy a gyűjtés eredményé­
ről, s a leleplezés programmjárcl rész­
letes jelentést, illetve előterjesztést ad 
a százas nagy bizottságnak, mely 
május hó 9 én tart ülést A meghívá­
sok rendjének és számának előkészí­
tésére Ráth Károly kir tanácsos elnök 
le te alatt bizottságot küldött a gyü- 
lés, a gyűjtés eredményének megvizs­
gálásával pedig Gelléri Mór kir. tan 
iparegyesületi igazgatót és Szávay 
03 uJa kamarai titkárt bízta meg.

V e g ü 1 bírálat alá vette a 
mü\ esz által bemutatott teljes nagy­
ságú agyag mintát a szobor egyik 
melie.:alakjáról aker -s'.codehne t ábrá- ' 
zoiva Az erőteljes, lendületes alakot 
dicsérettel halmozták el s némi ko 
vesbó lényeges korrektúrákkal öntés 
ala bocsájtották. — A másik alak, 
mely az ipart ábrázolja, nagyjában 
szintén kész s három 
bet, alatt szintén öntés alá Kerülhet. 
Minthogy nyolc hetet vesz igénybe a 
leleplezési ünnep az idei tavasztól már 
Jeszorul s öszszel lesz, valószínűleg 
október 1() én. 6

az elhívott orvos gyomorrontást kons 
tatáit nála. A gyeim k pedig napról 
napra rosszabbul lett, végre tegnap­
előtt délután négy órakor a foszfor 
mérgezés félreismerhetetlen tünetei 
közt meghalt. Érdekes, hogy a szülei 
előtt mindvégig tagadta, hogy öngyil 
kosságot követett volna el. A fosz- 
ioroldatot tartalmazó üveget azonban 
megtaláltak nála Még csak nem is 
sejtik, hogy mi t> ergette a boldogtalan 
gyermeket a halálba.

Majláth püspök egy nemes 
vonása. Egy szemtanú gróf Majláth 
Gusztáv erdélyi püspökről a következő 
jellemző kis epizódot beszéli el. Egy 
reáliskolai tanuló a húsvéti szünidő 
végén a vidékről visszament Dévára 
az iskolába' Útközben egyik állomáson 
a kalauz becsapta a kupé ajtaját, 
mely alkalommal a tanuló keze úgy 
odaszorult az ajtó mögé, hogy két 
ujja vérezni kezdett és dagadásnak in 
du t. Gróf Majláth, ki ugyanazon a 
vonattal utazott, mihelyet a baleset 
tudomására jutott, azonnal segítségére 
sietett a megsérült tanulónak és kézi 
gyógyszertárából ö maga bekötötte a 
kezét és csii apitotta a további vér­
zést, sőt még továbbra is gondoskodott 
a sebesült ifjú állapotáról, a mennyi­
ben szivére kötötte Téglás Gáborné 
úrnőnek, a dévai iskolai igazgató ne 
jének, ki szintén ott volt a vonaton, 
hogy a deákra tovább is ügyeljenek 
és’ erre vonatkozó hasznos utasítások 
kai ellátta. Az egyházfejedelem 0 ne­
mes tette mélyen meghatotta a jelen 
_olt utasokat

Most:
Apa (Mint fönt) : Fiú ?
Asszony ; Nem.
Apa (Rezignáczióval) : Hát leány? 
Es^zony : Az sem
Apa 1 Az s<im ? Talán csak nem 

kecske ?
Asszony : Nem, hanem fiuk.
Apa (Kitörő örömmel) : Hogyan? 

Lehetséges volna ? Fiuk ! Két fiú ! 
Tizennégyezer forint: (Leül a sarokba 
es örömében zokog.)

Fiú : Hazahoztam a czipőket. Két 
pár talpalás, az három forint. A gaz­
dám kéreti, hogy mindjárt fizessék meg

Apa : Talpalás, talpalt cipő ! Ne­
kem két fiam született és ő talpalt 
czipővel kinál I Mondd meg a gazdád 
nak, hogy süsse meg őket. Nem kell 
talpalt czipő ! Két fiam sziile; ett 1 Mii - 
iiomos lettem ! "A feleségéhez bero­
hanva) : Angyalom ! Drágám 1 Mondd 
mit vegyek neked ? Csipkenapernyőt, 
selyemruhát, aranyórát, szólj mindent, 
mindent megadok !

Hasznos tudnivalók.

Elfogott tolvaj.
táv t nU?apestVA (Deb- Újság ered. 
ta\ ) Diskancs Janos árvamegyei szül
U áves napszámos legutóbb azzal fog 
lalkozott, hogy az épülő házak állvá­
nyairól a gerendázatokat összetartó 
vaskapcsokat sorban leszedte, s azo 
Kát potom áron eladogatta. A József

Biztosítás ikrek ellen.

tatt'k, A lopásnak ez a neme bármi­
ben csekélynek látszik, nagyobb ve­
szedelmet is okozhatott volna, mert a 
kapcsok kiszedése folytán az állvá 
n>( k könnyen össz-dőlhettek volna.

„ VEGYES.
iplp °nf,yi,lkos . permek. Szomorú 
i 1 ^ok eimsmusának az az eset,
két AJÍ wSbtÖJ értesitenok bennün- 
óvps ' WuPheZ(‘r Jozefin, csak 12 
„ 1 es ,nians megunta az életet,rav Ab ? Tgató1 Edosalyja jó 
ravalo esztergályos mester, a ki fele
srgevel mindent elkövetett, hogy gver
MÍVTÍ)en hiányt no szenvedje 

MJn( blalm‘ A kis leány már a 
múlt kedden rosszul érezte magát s

New Yorkban biztosi ó társaság 
alakult — ikrek ellen. Minden nős 
ember beléphet. Biztosíthat magának 
tetszésszerinti összeget arra az esetre, 
ha Isten egyszerre két gyermeket kül 
deno neki Ez az uj biztosítás egye­
nesen szenzációs és beláthatatlan kö­
vetkezményekkel jár. Merész perspek 
tivát tár még a legszegényebb ember 
ele is Mit börze, mit osztálysors játék?! 
Nősüljünk ! ez az uj jelszó. Nősül 
Jiink és ki tudja, melyik pillanatban..

bemutatunk így jelenetet az 
előbbi időkből és egyet az uj korszak 
bol; hogyan fogadták és hogyan fo 
gadják ezután az ikreket.

Azelőtt.
Apa (izgatottan siet haza a hiva 

tálból. A bal asszonyhoz) • nos, fiú ?
Asszony : Nem
Apa (kissé kedvetlenül): Hát leány!
Asszony : Az sem.
Apa : Az sem ? Hát mi ?
Asszony : Fiuk.

Finir f kaJfié,SMb<resvo tördeli kezeit):
luk . Két fiú ! Jaj nekem ! (Leül a 

zsámolyára és zokog.)
KgV ?u - Hazahoztam a cipőket. 

Két pár talpalás, az három forint Ké 
rém a pénzt.

Apa : Pénzt 1 Pénzt ! Nekem két
Mnft1 ö pénzt kér tőlem !
JaJ nekem! Tőnkre vagyok téve!

Gyenge élesztőt megjavítani
úgy kell, hogy az élesztőhöz langyos 
meleg vizet, cukrot és lisztet adunk s 
ha teljes forrásban van akkor hasz­
náljuk.

Falnedvesség ellen a követke­
ző bevonattal védekezhetünk : 4 rész 
üvegport, 3 rész szenet, 3 rész hor­
zsakövet, 3 rész szurkot, 2 rész hajó 
s*-m kot, 1 rész felfőzött lenolajat vas­
edényben gyengén meglcgitve, egyen­
letes sűrűségű tésztává keverünk. A 
tömeget a falra mázoljuk s a réteget 
homokkal behintjük.

A fogak tisztítása. A tisztaság 
szempontjából a fogat kefélni kell 8 
hozzá al kalias szappant, pásztát alkal­
mazni, a mely egészségi szempontból 
sokai jo bb, mint a por alakú alkalias 
szerek.

>ro.

A legutóbb közölt betütalány 
megfejtésére beéikezett sok megfejtés 
közül egy sem helyes. A közölt talány 
helyes megfejtése : Háború.

Most közölt talányunk helyes 
megfejtőinek névsorát közöljük, köz­
tük egy érdekes regényt sorsolunk ki. 
Megfejtési határidő ápril 28-ika.

Ismeretterjesztő.
Mi van a bibliában ? Egy

svájci, akinek valószínűleg csak az a 
polgári foglalkozása van, hogy a cou- 
ponokat vágja le, a következő szá­
mokat tette a bibliára vonatkozólag : 
v_an benne 31,173 versecske-strófa. 
773692 szó és 8,66,480 betű. Á Jehova
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(Isten) szó 6855 szőr és az „és“ 46.227- 
szer fordul benne elő.

Fóka-halászat Ha igy folytató 
dik a fóka-halászat, akkor rövid idő 
alatt nem lösz több fóka. Ez évben a 
Csendes Óceánban 38"700 és a Behring 
Tengerben 16 600 fókát ejtettek zsák­
mányul, pedig az idei eredményt nem 
tartják kielégítőnek. A Behring ten 
gerben fogoV 16‘650 darab fóka közül 
az angolok 15 600 darabot fogtak.

Csarnok.
Menyország.

— Társadalmi regény. —
19 Irta: Than Gyula.

VII.
Csendesen, sétálva tette meg az 

utat az öreg halászgató paraszt felé. 
Mikor e/észen közel ért hozzá, nagyot 
köszönt feléje az öreg.

— Jó estét bácsikám, — vála­
szolt nyájasan Bármayné. — Mit 
csinál ?

— Halászhatok nagyságos asz

vétek volna, ha mi is mm gondolnánk 
rá. Várjon csak a nagyságos asszony 
egy kicsit Rövidesen jönnek a falu­
beliek Sorra veti mind a hálóját, de 
a legszebbet mind a nagyságos ur 
konyhájába szállítja.

— Ugyan minek annak a sok
hal ?

— Hogy minek ? Van itt most 
sok vendég. Aztán mi csak úgy 
eszünk belőle, mint az urak.

— Hogy, hogy ?
— Hát úgy, hogy nincs a kas 

télyban mulatság, hogy a község lakói 
ott ne legyenek. Az urak a tükör 
szobákban, mi meg a kastély kertje 
megett a nagy tisztáson.

— Még se lehet olyan nagyon 
jó ember az a Bárdy, latja elválasztja 
magukat az igaz vendégeitől.

— Nem úgy van az nagysága. 
Azok a vendégek nem szeretnek pa- 
rolázni a szegény néppel Bezzeg ha u 
nagyságos uron állana, egészen más 
kép volna De igy van ez jól. Leg­
alább a sok úri gőggel bélelt nemes 
ur mellett annál többre tudjuk be 
csűrni a maizunk urát. Aztán többet 
van ő mi közöttünk, otthagyja a ven 
dégeit s nagyobb gyönyörűsége van 
bennünk.

Az öreg halászgatott tovább, Bár 
may né pedig örömmel tért szobijába.

— Tervem nagyszerű 1 A győ­
zelem biztos !

(Folyt, köv.)

Nyilt-tér

& konyád SÓSTÓ FÜRDŐ 
az egyedüli

a mely bizto-an gyógyítja a kösz- 
vényt, csuzos reumatikus bántalrna- 
kat, görvély kórt csontszut és zu- 
zódásokat, alegkitünőbb 
gyógyfürdő bőrbe jók, belső daga­
natok, mindennemű titkos 
betegség k sápkór s más 
betegségek gyógyítására — bér­
beadó.

Értekezni lehet Fáy Sándor 
fnrdőtulajdonosnál a fürdő telepen. 
Posta távirda és vasúti állomás : 
Hosszú Pályi.

szony.
— Hát van ebben a patakban

hal ?
— De van ám. Néha aztán olyan 

is akad, mint a karom.
— Hiszen kicsi ez a viz.
— Úgy tessék mondani, hogy 

keskeny. Mert mélynek elég mély.
Bármayné jóleső örömmel hallotta 

ezt a kijelentést.
— Milyen mély ?
— Ha esőzések vannak ki is lép 

a medréből.
— És most ?
— Van egy jó öl
— Épen elég egy embernek — 

gondolta magában Bármayné, a ki 
aztán átvitte a beszélgetést másra.

— Hát aztán árulni szedi a ha
lat ?

— Nem ón, csak a házhoz. Nap­
pal elfog bennünket a mezei munka, 
hát csak igy este szakíthatok időt 
magamnak Holnap péntek van. Ilyen­
kor sokan járunk ki a faluból halász- 
gatni.

— Úgy ? Most mégis magában 
van öreg bácsi

— Igen, mert a többiek csak ké 
sőbb jönnek.

— Hát aztán fogott-é nagy ha­
lat ?

— Egyet már fogtam. Tessen 
csak nézni Van is örömöm

— A sok kicsi között igazán 
szép nagy példány.

— Biz az ez. A mi áldott jó 
nagyságos urnák asztalára szántam-

— Igen ? Hát a legszebbtől meg­
fosztja magát és családját és annak 
idja, aki turkál az aranyban ezüst 
bin ?

— Annak adom, aki boldoggá 
tette az egész községet. Nem akar itt 
senki többet, minthogy becsületesen 
megéljen. A nagyságos ur pedig annyi 
jósággal van hozzánk, hogy ami éle­
tünk egésze 1 gondtalan. Hát csak

Tudja hogy azok csak eszik-isz- 
szák az övét, szemébe hízelegnek ^ a 
háta meget meg leszólják ... Úgy 
mondom, ahogy van, ne tossen rossz 
néven venni.

Bármayné elértette a célzást. Úgy 
gondolta magában, hogy mit vitatk.oz 
zék egy paraszttal Imtnei ámmal kö 
szönt s aztán visszasétált a kastély 
felé.

— Ez is - egy a fokból, — gon- 
lolta magában az öreg. Ugyan szó ion 
lálálja meg a szives vendéglátást. Le 
szólja a mi áldott jó urunkat I Hát 
jsak fizessen meg neki érte az Isten, 
agy ahogy megérdemli

XI. kir. íilUim VH*sLLia,U^.
4981112464 CV.

Hirdetmény.•/
A kezbesithetlen és fölös szál­

lítmány ok a vasúti üzletszabályzat 
70. §-a értelmében, Debreczen állo­
más teherkiadási raktárában f. évi 
április hó 27-en délelőtt 9 órakor 
megtartandó nyilvános árverésen 
elfognak adatni.

Az igazgatóság.
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Van szerencsém a t. közönséget értesíteni, miszerint 
az összes idei töltésű bel- és külföldi

ásvány- és gyógyvizeim
beérkeztek s azokat a legjutányosabb árszámitás mellett szol­
gáltatom ki. tisztelt vevőimnek.

Főlerakatavan nálam a Seolyval-, Pa rádi , Lalii Er­
zsébet és Krondnrli ásványvizeknek. — Raktáron 
nem tartott különleges, gyógyvizeket és forrássókat kívánatra 
szívesen megrendelek — Vidéki megbízásokat gyorsan es 
pontosan teljesítek. Tisztelettel

(SAVAK JÓZSEF.
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Apró MM.
Tiz szóig minden apró hirde- ■

1^20 kr., azontúl minden szóért I

.apró hirdetésdutáCnTüT«n bélyeg” J, A debn,t‘zt’» kerületi betegségéi} ző pénztár
I illeték fizetendő. 81 - ' * - 11. évi május l en «1. e. 10 órakor

! Egy Jó forgalmú fűszer üzlet I a VárOfihfl7íia csapó-kertben betegség miatti! > & íi a z a Kistanacstermeben
kedvező feltételek mellett eladó. 1 
Bővebb felvilágosítást nyújt a
kiadóhivatal. I ~ — ^ ej

Megveszem olcsó árban aj tarf> melyre a közgyűlési kiküldöttek tisztelettel n* * ,
! Pschenyeszky Nagy Sándor féle K tl8zteJeítel meghivatnak.
francia és angol nyelvtant Ci- I!

teljes ká-1 *: tmemtr/lrán,ielhá«áfZttSe-

veházi berendezés kedvező félté- | 3l Az igazgatóság kiegészítése. y tDÍ haíalozat*
telek mellett eladó. Bővebbet a | 4‘ Választott bíróság megválasztása
kiadóhivatalban. 1, 5- Felügyelőbizottság megválasztása.’ — Indítványok

Egy realista gyengébb tanuló j | Debreczen, 1898. április hó 22.
j mellé tanítónak ajánlkozik. Cim
í a kiadóhivatalban.

Egy használt, de jó karban 
lévő pianinó megvételre keres" 1 
telik. Cím a kiadóhivatalban.

Az igazgatóság'.

13*86

* legrégibb és legna.qyobb festékSzlet

NOFSZKY
a »»Kék macskához“ Kossuth utcza elején,

» J Ä
saját készítésű lenolaj-kenczében tört testé- 
felvet; kocsi-, bútor-, vas-, fa-, bőr-, szí­

nes kalap es padló-lakot.
bútorhoz***111 °1Ínt fényezett és fénytelen

r f r>tlr Kotí -fénymáz, sárgás és 
tiszta fehér színekben;

tuba és kemény pncll ó—viaszt;

flapidoi“
legújabb padló fényolajat;

P,1' Heitllberg Tivadar-féle gyártmányok [ 
főraktára u m. :

Caibolineum, fedilíemez, elszigetelő le- ? 
mez, carbolpor, nafialin, carbolsav, i

m

továbbá a legbiztosabb hatású >0 i i n« 
poloska-irtó szert;

Mindennemű ecsetárut
Mauthner-féle leérti-, vetemény-

virag' gazdasági magvakat.

Szül 6 tulajdonos ok részére
és

Püszer- í i ukat a legjutányosabb 
árakban, pontos kiszolgálás mellett.

D' breczen, 1898 nyomatott Kutasi Imre köj^vnyomdájábanj


